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Biblioteca Ştiinţifică a Universităţii de Stat „Alecu Russo”

din Bălţi este posesoarea unei Colecţii de documente

rare ce cuprinde:

 Colecţa de carte rară şi veche – 5 748 u.m.,

 Carte cu autograf şi dedicaţii – 1 438 u. m.,

 Colecţia de carte religioasă „ Ioan Nicorici ”– 750 u. m.

Colecţia de Documente rare s-a format de-a lungul

anilor, având o provenienţă diferită şi reprezintă sufletul

Universității, cartea ei de vizită, emblema de nobleţe, ce

cuprinde peste 8 000 u.m. în 14 limbi, publicații

începând cu secolul al XVIII-lea până în prezent.

Să spargem vitrinele în care nu se află o carte românească!

George Călinescu



 Colecţia cuprinde: cărți remarcabile prin autori, valoare bibliofilă, cu tiraj limitat, ediții princeps

și antume, cărți cu o prezentare poligrafică și artistică deosebită, măiestrie grafică, cărți cu

autograf și dedicații, cu însemnări ale unor personalităţi importante, cu ex-libris, periodice

vechi, partituri muzicale, curiozități tipografice, cărţi miracoloase etc. Colecţia are un caracter

enciclopedic, din toate domeniile cunoaşterii.

Un loc distinct îl ocupă Cartea rară românească (circa 2600 u.m.) constituită

dintr-o varietate de unicate tipărite în centrele tipografice din țară și de peste

hotare, mărturii ale creaţiei spirituale şi materiale ale poporului român. Ele

sunt liantul dintre secole şi oameni, informaţii autentice din mai multe

domenii ale ştiinţei şi culturii române: lingvistică şi literarură, filosofie, religie,

istorie, artă, geografie.Utilizatorii bibliotecii se pot inspira oricând din această

bogăție intelectuală pentru cercetare, cunoaștere și creare de noi

cunoștințe.

Printre comorile de valoare ale BŞ USARB întâlnim, carte românească

veche, carte străină veche, carte rară, frumoasă, prețioasă, editată în

condiții grafice deosebite, ediții de lux, cărți cu autograf și dedicații, cărţi cu

ex-libris şi supralibros, din secolele XVIII-XXI, prezentând un tezaur cultural

de excepţie.

http://www.libruniv.usarb.md/index.php?option=com_allvideoshare&view=vid

eo&Itemid=238&slg=valori-bibliofile&lang=ro

http://www.libruniv.usarb.md/index.php?option=com_allvideoshare&view=video&Itemid=238&slg=valori-bibliofile&lang=ro


Sfînta şi Dumnezeiască Evanghelie care acum întîi sau Tipărit întru acelaşi chip în zilele prea

înălţatului Domn Io Grigorie Ioan Voevod cu osîrdia şi cu toată cheltuiala pria Sfinţitului Mitropolit

al Moldovei Kvri Gavril. – Iaşi, 1761. – 396 p.: il.



Octoihi şi Slujbele Sfinţilor de Obşte Acum a Patra oară cu adaojirea Vecerniilor a fieşte
căruia Glas, Duminechi seara, aşezat şi tipărit, după rînduiala Bisericii Răsăritului). –
Blaj : Tipog.  Seminariului, 1792



Variat este conţinutul colecţiei, numele autorilor români deveniți un „izvor activ” al

spiritualității românești: Vasile Alecsandri, Tudor Arghezi, Gheorghe Asachi, G.

Bacovia, Dimitrie Bolintineanu, Dimitrie Cantemir, Ion Luca Caragiale, Emil

Cioran, Georghe Coşbuc, Ion Creangă, Alexandru Delavrancea, Mihai

Dragomirescu, I. Eliade, Niculae Filimon, Gala Galaction, Octavian Goga,

Alexandru Obodescu, Mihail Kogălniceanu, B.P. Hasdeu, Anton Pann, Camil

Petrescu, Ion Pillat, Liviu Rebreanu, Alecu Russo, Mihai Sadoveanu, Ioan

Slavici, Nicita Stănescu, Constantin Stere, G. Topîrceanu, Al. Vlahuţa, Duiliu

Zamfirescu, etc., sunt doar câţiva care, prin truda şi sacrificiul lor, ne-au lăsat

carţi despre istoria, cugetul, valoarea și frumusețea neamului românesc.



Eminescu, Mihai. Opere :

Vol.2 : Poezii tipărite în

timpul vieţii : Note şi variante

de la Povestea Codrului la

Luceafărul. – 1943. – 466 p.

: il. + 54 reprod.

Eminescu, Mihai. Opere :

Vol.3 : Poezii tipărite în timpul

vieţii : Note şi variante de la

Doina la Kamadeva. – 1944.

– 410 p. : il. + 21 reprod.

Eminescu, Mihai. Opere : Vol.7 :

Proza literară. Sărmanul Dionis ;

La aniversară ; Cezara ; Geniu

pustiu ; Celelalte proze postume ;

Texte inedite, 1977. – 467 p. + 77

de reprod.



Eminescu, Mihai. Manuscrisele Mihai

Eminescu : [în 23 vol.]. Vol. 1 : Manuscris

românesc 2254 / Mihai Elinescu ; ed.

coord.de Eugen Simion. – Bucureşti :

Editura Enciclopedică, 2004. – XI, 472 p. :

portr.

Eminescu, Mihai. Manuscrise : [În 23 vol.].

Vol.2. P.1 : Manuscris românesc 2255 / 

Mihai Eminescu ; ed. coord. de Eugen 

Simion ; Bibl. Acad. Română. – Bucureşti : 

Editura Enciclopedică, 2005. – P. 1-210 : 
portr.

Eminescu, Mihai. Manuscrise : [În 23 vol.].

Vol.2. P.2 : Manuscris românesc 2255

/ Mihai Eminescu ; ed. coord. de Eugen 

Simion ; Bibl. Acad. Română. – Bucureşti : 

Editura Enciclopedică, 2005. – P. 211- 435 

: portr.



Eminescu, Mihai. Poezii

/ Introd., biogr., notiţe şi glosar de

Gh. Adamescu. – Ed. a 4-a. –

Bucureşti : Ed. Cartea

Românească, 1932. – 220 p.

Eminescu, Mihai. Poezii / Mihai

Eminescu ; ediţie întocmită şi

comentată de G. Călinescu. –

Bucureşti : Ed. Naţ. ``Ciornei``,

1938. – 278 p.

Eminescu, Mihai. Poesii / M.

Eminescu. – Ed. facsimilată,

1884. – Chişinău : Lit. artistică,

1989. – 307 p.



Opera lui Creangă este epopeea poporului român

Opere complecte / Ion

Creangă ; introd. de

Constantin Botez ; pref. şi

lista de cuv. de G. T.

Kirileanu, Il. Chendi. –

Bucureşti : Cartea

Românească, 1942. – 325 p.

Creangă, Ion. Opere

/ Ion Creangă ; ed. alcăt.

de Iorgu Iordan şi

Elisabeta Brâncuş ; introd.

de Eugen Simion. –

[Bucureşti] : Univers

Encicl., S.a. (Tip. Regia

Autonomă "Monitorul

Ofic."). – 384 p.

Creangă, Ion. Amintiri din

copilărie / Ion Creangă ; ed.

compl. cu il. de Stoica D. –

Bucureşti : Ed. Cartea

românească, 1946. –153 p.

Creangă, Ion. Poveşti,

Povestiri ; Amintiri din

copilărie / I. Creangă. –

Piteşti : Paralela 45, 2006.

– 319 p.



Russo, Alecu. Cântarea României / Alecu Russo. – [S. l.] : Asociaţia

Bibliofilă Română, 1943. – 45 p.



Vasile Alecsandri, scriitor român complet, creator al teatrului românesc şi a literaturii

dramatice, opera sa este prezentată în trei compartimente ale domeniului de literaturii: poezie, 

teatru şi proză. 

Alecsandri, Vasile. Poezii.

Vol.1. – Bucureşti : Ed.

Cartea românească, 1937. –

194 p.

Alecsandri, Vasile. Poezii populare ale 

românilor / V. Alecsandri. – [S.l. : S. n.], 

[1866?]. – 420 p.

Alecsandri, Vasile. Poezii / V.

Alecsandri ; vol. tipărit sub îngrijirea.

Lui N. I. Herescu. – Craiova : Ed.

Scrisul românesc, 1940. –326 p.

–



Alecsandri, Vasile. [Doine şi

lăcrămioare] : 1842-1853 / V.

Alecsandri. – Paris : [S.n.],

1853 (De Soye et bouchet,

Impr.). – P. 353-532. – Pe f.

tit. Aлeksandpi, B. Doine шi

лъkрiмiоаре.

Alecsandri, Vasile. Poezii

populare / V. Alecsandri ;

publ. cu introd., note şi

glosar de G. Giuglea–.

Bucureşti : Ed. Tip.

Române Unite, 1933. –

390 p.

Alecsandri, Vasile.

Poezii populare / V.

Alecsandri ; ediţie

îngrijită de I. Pillat. –

Bucureşti : Ed. Cartea

românească, [1936?]. –

48 p.

Alecsandri, Vasile.

Poezii epice / V.

Alecsandri ; ediţie

îngrijită de Ion Pillat. –

Bucureşti : Ed. Cartea

Românească, 1936. –

48 p.



Expresivitatea spiritualităţii în baladele neamului românesc

Alecsandri, Vasile. Meşterul Manole / versiunea Vasile Alecsandri ; îngrijitor de ediţie: Zoe Dumitrescu-

Buşulenga. – Bucureşti : Editura Albatros, 1976. – 111 p. + Caiet (cu comentarii la volum în limbile engleză,

franceză, germană, rusă, spaniolă).



Alecsandri, Vasile. Mioriţa / Vasile Alecsandri. – Bucureşti : Albatros, 1972. –

60 p. + 1 caiet ; + 1 disc / Interpreţi : T.Gheorghe. – Ed. în limba română,

engleză, franceză, germană, rusă, spaniolă.

Mioriţa / Vasile Alecsandri ;

text şi ilustraţii gravate în lemn

de M. Olinescu. – Iaşi :

Junimea, 1994. – 63 p. : il. –

(Bibliofilolă).



Bogdan Petriceicu Hasdeu - enciclopedia spiritului românesc, ilustrul istoric, lingvist şi literat. În

lucrările sale vorbește despre istoria limbii române, principiile de lingvistică, originea neamului, şi

confirmă că: „Moldova, Transilvania, Muntenia nu există pe faţa pământului; există o singură

Românie; există un singur corp si un singur suflet, în care toţi nervii şi toate suspinele vibrează

unul către altul”. B.P.Hasdeu rămâne un mare om de cultură, un neobosit cercetător și un pionier al

mai multor domenii ale filologiei și istoriei României, o pietate a neamului românesc.

Hasdeu, Bogdan Petriceicu. Din etymologicum

magnum romaniae : Bucăţi alese şi adaptate

pentru clasele secundare superioriore / fundat de

M. S. Regele Carol I. – Ed. a 5-a. – Bucureşti :

Ed. Librăriei E.Graeve, 1894. – 351 p.

Hasdeu, Bogdan Petriceicu. Din

istoria limbei române / Bogdan

Petriceicu Hasdeu. – Bucureşti : Tip.

Acad. Române, 1883. – 96 p.

Hasdeu, Bogdan Petriceicu. Limba română

vorbită între 1550-1600. T.3 : Istoria limbei

române. P.1 : Principie de linguistica

/ Bogdan Petriceicu Hasdeu. – Bucureşti :

Noua typogr. naţ., 1881. – 160 p.



Lucian Blaga, filozof, eseist, dramaturg şi mare poet român, spunea despre spiritul românesc: „Acest

orgoliu al latinității noastre e moștenirea unor vremuri când a trebuit să suferim râsul batjocoritor al

vechinilor, care cu orice preţ ne voiau subjugaţi. Azi e lipsit de bun sinţ”, revista Gândirea, 1921.

Blaga, Lucian. Opera

poetică / Lucian Blaga ;

pref. de George Gană ;

ed. îngrigită de George

Gană, Dorli Blaga. – Ed. a

2-a. – Bucureşti :

Humanitas, 2007.

Blaga, Lucian. Antologie

de poezie populară /

Lucian Blaga ; ediţie

îngrijită de G. Ivaşcu ; il.

de M. Vulcănescu.

Bucureşti : Ed. pentru

lit., 1966. – 302 p.

Blaga, Lucian. Hronicul

şi cîntecul vîrstelor :

Poeme ; Proză / Lucian

Blaga. – Ch. : Hyperion,

1993. – 400 p.

Blaga, Lucian. Poezii

/ L. Blaga. – Ed. reprod. în

facsimil apărută în anul

1942. – Bucureşti : Ed.

Semne, 2007. – 343 p.



Grigore Vieru a aprins cuvintele neamului românesc, a devenit un simbol al credinţei în metafora

existenţială a unui popor român ce nu poate fi dezbinat. A iubit poporul român până la lacrimi şi şi-a

consacrat întreaga sa viaţă copiilor, îndrăgostiţilor, maturilor, lăsându-ne o operă monumentală, de o

muzicalitate şi o frumuseţe rară.

Vieru, Grigore. Steaua de

vineri / Grigore Vieru. –

Ch. : Prut Intern., 2004. –

183 p. – (Laurii poeziei).

Acum şi în veac : Poeme,

cântece, confesiuni /

Grigore Vieru ; editori:

Anatol şi Dan Vidraşcu ; il.

Vasile Moşanu ; fot. Mihail

Potîrnache. – Ch. : Litera

Intern., 2002 (Combinatul

Poligr.). – 320 p. : il., fot.

Vieru, Grigore. Steaua de 

vineri / Grigore Vieru. –

Ch. : Prut Intern., 2004 

(Tip. Centr.). – 183 p. –

(Laurii poeziei ).

Vieru, Grigore. Strigat-am 

către tine / Gr. Vieru. – Ch. : 

Litera : ULIM, 1999. – 391 p. 

– (Biblioteca de aur ; 200).



Limba Română este piatra de temelie a identităţii poporului român, o spune scriitorul român

contemporan din Republica Moldova, Vladimir Beșleagă. Dotat cu o vastă cultură filozofică și

literară, cunoscător a câtorva limbi străine, Vladimir Beșleagă este autorul mai multor cărți de proză

și de jurnal. Romanele lui Vladimir Beşleagă.

Beşleagă, Vladimir. Voci sau

dublul suicid din zona lacurilor /

Vladimir Beşleagă ; copertă şi

concepţie grafică: Mihai

Bacinschi ; Radio Europa liberă.

– Chişinău : Arc, 2014

(Combinatul Poligr.). – 196 p. +

1 CD.

Beşleagă, Vladimir. Zbor

frînt : Romane, nuvele /

Vladimir Beşleagă. –

Chişinău : Hyperion, 1992

(Tip. Centr.). – 461 p.

Beşleagă, Vladimir.

Jurnal 1986-1988 / V.

Beşleagă. – Ch. : Prut

Int., 2002 (Combinatul

Poligr.). – 402 p.

Beşleagă, Vladimir. Ţipătul

lăstunului / V. Beşleagă ;

ediţie alcătuită de A.

Ţurcanu. – Ch. : Cartier,

2006 (Tip. Bons Offices). –

75 p.



Colecţia enunțată inserează şi publicaţii seriale româneşti, (sec. XIX-XX), în care se păstrează vie memoria

neamului românesc, istoria şi cultura românescă: Boabe de Grîu,; Buciumul român: Cercetări literare;

Dacoromania,; Revista Fundaţiilor Regale Viaţa Românească, Convorbiri Literare, Luceafărul, Buletin

linguistigue, Candela etc. Revistele împreună cu cărţile tipărite, reprezintă valori materiale şi spirituale

nepreţuite ale patrimoniului naţional.



Biblioteca universitară a valorificat

bogata colecţie de documente

rare şi vechi prin bibliografierea

lor. Începând cu anul 2000 au fost

publicate 10 fascicule adnotate în

Colecţia Vestigia Semper Adora.

http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/bib_usarb/autograf_2.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/bsu/presa_rom.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/publ_bcii/carte_franceza.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/bsu/carte_rara2.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/publ_bcii/carte_cu_autograf.pdf

http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/bib_usarb/autograf_2.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/bsu/presa_rom.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/publ_bcii/carte_franceza.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/bsu/carte_rara2.pdf
http://tinread.usarb.md:8888/tinread/fulltext/publ_bcii/carte_cu_autograf.pdf


În 2003 au fost transferate 200 de notiţe bibliografice

cu informaţii despre cărţile rare în limba română pentru

Programul „Memoria Moldovei”. Acest prim pas pe care

îl face colecţia de carte rară şi veche într-o nouă

epocă, cea a digitizării informaţiei va fi urmat de o

transpunere integrală. Intenţionăm să digitizăm

informaţia deţinută în colecţia de carte rară şi veche

pentru a păstra mai bine suportul, adică cartea – piesă

de muzeu.

http://www.moldavica.bnrm.md/



Valorificarea colecţiei de Carte rară, veche românească se desfășoară prin acţiuni culturale: expoziţii

tradiţionale şi online, prezentări/comunicări în cadrul conferinţelor ştiinţifice, mese rotunde,

simpozioane, întâlnirii cu posesorii, personalităţi ale ştiinţei şi culturii etc.



Donaţiile care au îmbogăţit colecţia patrimonială a bibliotecii au venit de la asociaţii, oameni de ştiinţă şi de

cultură, profesori, scriitori, persoane fizice, colecţionari, care au oferit cu generozitate documente

excepţionale. Cu multă gratitudine îi nominalizăm pe:

❑ Asociaţia Pro Basarabia şi Bucovina, filiala „Costache Negri” din Galaţi, secretar, membru de onpoare al

Senatului USARB. Inginer Radu Moţoc, România;

❑ Ioan Vasile Nicorici, cadru didactic universitar, Bălţi;

❑ Dr. Teo-Teodor Marşalcovschi, conferenţiar universitar, Bălţi;

❑ Iulius Popa, publicist, corespondent la săptămînalul Literatura şi Arta;

❑ Preot, Vasile Secrieru, fost colaborator al Bibliotecii Ştiinţifice a USARB, etc.

BŞ USARB, exprimă recunostinţă şi sincere mulţumiri tuturor donatorilor pentru contribuția la dezvoltarea

colecțiilor bibliotecii. Rămânem recunoscători personalităţilor care au fost o sursă importantă, valoroasă în

completarea şi dezvoltarea Colecţiei de Documente rare a BŞ USARB.



„România este patria noastră şi a tuturor românilor,

E România celor de demult şi-a celor de mai apoi,

E patria celor dispăruţi şi a celor ce va să vie”.

Barbu ŞtefănescuDelavrancea




